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Bevezetés

A brunswick a XVIII. szézad kedvelt és egyben igen kiilonleges néi utazo viselete volt.
Megjelenésében €s szabasdban egyarant eltért a korban megszokott néi ruhdzattol, és annak
ellenére, hogy az évszazad elso felében sok kritika érte emiatt, az 1760-as évekre a kontinensen
¢s Angliaban egyarant elterjedt. Parhuzamosan szdlnak rola pozitiv és negativ torténetek is,
egyszerre tlinik igazan kedvelt és teljes mértékben elitélt ruhadarabnak. Ez az ellentmondasos
kép részben a X VIII. szdzad diszes viseleteitdl vald szabasbeli eltérésében keresendd. Annak
ellenére, hogy az 1760-as években kiilonlegessége hullamzo6 véleményeket valtott ki, a
brunswick egy valtozasi folyamat egyik elemeként is értelmezhetd, mely az 1750-es évek

J

extravagans divatiranyzataitol a XIX. szdzad elejének antik példakat idéz6 ruhdihoz vezetett.
A XVIII. szazad noi viseletei

A XVIII. szazad kozepén szamos egyiittes volt divatban, melyek kialakuldsa gyakran kiilonb6z6
uralkodoi udvarokhoz kothetd. Eredetiiktd] fliggetlentil Eurdpa szerte elterjedtek. A legismertebb
a robe a la francais volt, [KEP1] mely Watteau-rancos hatszabasaval, hosszu szoknyaival és
diszitett fliz6takaroval a legdiszesebb viseletek egyike volt.! Kiemelendéek széles szoknyai,
melyek el6l-hatul lapitott, oldaliranyban igen széles form4jat a penier, egy lenvaszonbol és
fiizfavesszOkbdl készitett merev szerkezet, adta meg. Hasonloan, strukturalis szerepiik volt a
halcsontokkal merevitett fiizOknek, melyek a hat és a mellkas megtartasa mellett, a felsOtestnek
megadtak, a korban divatos, forditott haromszog alaki sziluettet. Altaldban ezt a megjelenést
kovették az udvari balokon viselt ruhdk is, pusztan kétszer-haromszor olyan széles szoknyékkal,
mint tarsaik és talcsordulo diszitéssel. A tarsasagi eseményeken legyezd egészitette ki a

ruhazatot.

Az angol udvarban a robe a I'anglais-t [KEP2] hordtak, melynek szoknyéi kevésbé voltak
szélesek, nyakuk joval zartabb volt, egy szigorubb, puritan értékrendnek feleltek meg. Lazabb

szabasu volt az italai udvar kedvelt viselet a manteau. Szabasa kifejezetten bd, kopenyszert,

"Watteau ranc: A XVIIL. szazadi ruhak hatszabasainak egy olyan tipusa, melynél egy szélesebb anyagdarabot, palast-
szerlien, aldhajtasokkal rendeztek el a ruha hatanak kdzepén.

Ribeiro, Aileen, Dress in Eighteenth-Century Europe 1715-1789, Revised, Subsequent edition (New Haven: Yale
University Press, 2002). 37-38



melyet deréknal csupan egy ovvel kotottek meg. Mivel teljesen eltakarta a test vonalait,
terhesség alatt kifejezetten kedvelték. Kiemelendd, hogy informalis szabasa miatt bali viseletnek
egyaltalan nem hasznaltak, valamint az is, hogy konny1 allithatosadga miatt hamar elterjedt az

alsobb osztalyok korében.
Utazo-és lovaglokosztiimok

A fentiekkel szemben mutatnak eltéréseket a korszak lovaglo, valamint utaz6 ruhdzatai. Az
alséruhazat mindkét viselet alatt megegyezik a hétkdznapi 6ltozet alatt viselt darabokkal, pusztan
méretiik volt egy kicsit kisebb. A pet an [’air-nek nevezett ndiesebb fazonll utazo viseletek
megtartottak a hat Watteau-rancos kialakitasat, viszont a kabatot lerdviditették, igy az éppen csak
csip0 és derék koze ért. A konyékig érd ujjakat altalaban egy félkesztyli egészitette ki. A
lovagloruhazatok tobb esetben mutattak a férfiruhdkkal parhuzamot. A hozzajuk tartozé kabatok
a testhez simultak, csipdig értek, eldl paszoméanyos gombsorral zarultak. Ujjaik a csuklot is
takartak, €s az ujjak végére pedig, szélesen visszahajtott, diszes, gombos zarédasti mandzsettak
kertiltek. A szoknyaik gyakran csak bokaig értek le, ezzel konnyebbé téve a nyeregbe vald
feliilést, akar még férfi nyergekbe is. A lovaglokabatok és a flizok koz¢é egy derékig éro, a
férfiakéhoz hasonl6 szabasu, vékony lenvaszon ing keriilt, melyet nyaknal altalaban
nyakszalaggal fogtak 0ssze. Ezt gyakorta férfias nyakkendd csomora kotottek, de volt, aki
inkabb a masnikat kedvelte. Kiegészitoként tarsult az 6ltozetekhez a lovaglopalca és egy
haromszdgletli, fekete posztokalap. Utobbi a tizenkilencedik szdzad sordn az angol katonai

egyenruhak részét képezte.

A brunswick szabdsbeli eltérései a kor divatjahoz képest

A fenti viseletektdl eltért a brunswick mind szabasaban, mind funkcionalitasaban. Legkirivobb
tulajdonsaga, hogy elhagyta a paniert, a szoknyai alatt nincsen a sziluettet biztositd strukturalis
alap, csupan csak egy csip6t kiemeld hosszikas parna, masnéven miifar, és szdmos alsészoknya.’
[KEP3] A szoknyék maguk altalaban bokaig vagy a cipék orraig értek, mely lehetévé tette, hogy
ne legyenek sarosak az utazas soran. Az ala keriild fiz6k, az utazas megkonnyitése érdekében

joval kevésbé voltak csontozottak, inkdbb stabilitast biztosito szerepiiket toltotték be, a formalas

2 Miifar: gyakran parafaval, flirészporral vagy anyagmaradékokkal tdmétt parna, amely a csipék formajat emelti ki,
és megtartotta az alsdszoknyakat.



helyett. A kabat alatt a lovaglo ruhdzatokhoz hasonlatosan, rovid vaszoninget viseltek, melyet
csuklonal és nyaknal széles atlaszselyem szalagokkal kotottek meg. A kabatjanak szabasa kétféle
mintat kdvetett. az egyik egy eldl kozépen gombokkal zarod6 mellény és egy csipdig érd kabatka
egylittese, a masik pedig egy egybe szabott, eldl kozépen zarodo kabatka volt. A hatszabasaik is
eltértek: lehettek testhez simuldk, de Watteau-rancosak is. Kialakitasuktol fliggetleniil ujjaik
mindig konyékig értek, és a kiilonallo alsoujjakat ugyanitt szalagokkal (vagy gombokkal)
rogzitették a kabat ujjahoz. Tovabba minden kabat nyakahoz csuklya illeszkedett, mely teljesen
unikalis volt, figyelembe véve, hogy a XX. szdzad kdzepéig csupan a koponyegek rendelkeztek

szabott csuklyakkal és azokon sem volt altalanos jelenség.’

A brunswickok kiegészitdi sem voltak szokvanyosak. Az egyiittesekhez nem tartozott fokoto,
helyettiik egy altalaban elég kicsi, alig valamit takar6 kalapocskat viseltek, mely szinben
megegyezett a ruhazattal. Sokan a lovagloviseletekhez hasonldan lovaglopalcat is hordtak

magukkal, noha utazas kdzben ez egy felettébb felesleges kiegészitd volt.*

Aileen Ribeiro szerint a brunswick hosszu ujjainak konyoknél valo kettévalasztasa csupan
megszokas kérdése volt, hiszen a korabbi ruhaujjakat is mind-mind a konydknél diszitették.’
Naomi Tarrant felvetése szerint elképzelhetd, hogy a brunswick ujjaihoz hasonléan bizonyos
esetekben a csuklyaja is levehetd volt, ®mely lehetévé tette volna, hogy néhany elem levételével
hétkéznapi ruhdzattd alakitsak. Ez lehetséges magyardzat arra, hogy miért volt kiilonb6z6
elfoglaltsagokhoz alkalmas ruhadarab. Egyszer(i atalakitasaval akar még elegans tarsasdgban is
hordhato 6ltozett valhatott beldle. Hosszl ujjaival és csuklydjaval pedig télen is elegendden
meleg volt akar a hétkoznapokhoz, akér az utazashoz. Az elmélet tovabba valaszt adna azon
portrékra, melyeken egyértelmiien brunswickokra jellemzd jegyekkel rendelkezd ruhadarabok
vagy konyékig éré ujjal, de csuklyaval, vagy csuklya nélkiil, de osztott ujjakkal szerepelnek. A
XVIIIL. szazad soran ismertek olyan csuklyak, melyeket alkalomszertien varrtak fel kopenyekre

vagy kabatokra, igy nem lenne meglepd, hogyha a brunswick esetében is hasonld megoldassal

3 Ribeiro, Aileen, The art of dress: fashion in England and France 1750 to 1820 (New Haven: Yale University Press,
1995). 69

* Lady Diana Dormer: The Women of Fashion or, The History of Lady Diana Dormer Volume L., 1768, London. 41.

3 Ribeiro, Aileen, Dress in Eighteenth-Century Europe 1715-1789, Revised, Subsequent edition (New Haven: Yale
University Press, 2002). 146-150

6 Tarrant, Naomi E. A., “The Portrait, the Artist and the Costume Historian,” Dress 22, no. 1 (1995): 69-77,
https://doi.org/10.1179/036121195805298208. 75.



talalkozhatnank. Fennall a lehetdsége, hogy az Anglidban taldlhato darabok szabasa lehetdvé
tenné a csuklya levételét, mivel kiilon szalaggal szegettek és kozvetleniil a nyakkivagashoz
varrtak dket, igy a lefejtésiik nem hagyott volna kiviilrél észrevehetd nyomot a ruhakon. A
Koppenhagaban talalhatd darabok szabasa semmiképp sem teszi ezt lehetévé, mivel koriilbeliil a
hat 1/3-anal varrték fel 6ket a kabatokra, igy levagasuk nyomot hagyott volna az anyagon. A
Nagy- Brittanidban, illetve a kontinensen késziilt darabok kozotti eltérés inkabb helyi
jellegzetességnek tekinthetd, sem mint hasznalatbeli kiilonbségnek. Ezt tdmasztja ala a lefejtés
nyomainak hianya is mind a négy fennmaradt darabon, valamint, az, hogy az 6sszes
brunswickrol késziilt portrén a csuklya és a ruha anyaga megegyezik. Egy kifejezetten az adott

ruhdhoz késziilt csuklyat nem valdszinii, hogy masikhoz hasznaltak volna.
A brunswick a Brit Birodalomban

A fenti kiilonlegességek magyarazatot adnak arra is, hogy egy 1764-es férfi magazin két szavas
rovid leiras helyett, par mondatot szant a ruha pontos bemutatasara. A The London Magazine
marciusi beszamoldjaban Auguszta brit kiralyi hercegné (1737-1813), valamint Karoly
Brunswick-Wolfenbuttel herceg (1735-1806) hazassagat targyalta, kiilon kitérve az ifji par
ruhdzatara is. Az 51. oldalon a kovetkezOket irtak: ,,O kirdlyi fensége, Brunswick hercegnéje
nemetes divat szerint 6ltozott fel, skarlat taftselyembe, melyet el6l gomboltak, ujjai csukloig érok
voltak, mig hdta Watteau-rancos volt.”” [KEP4] A brunswick ezen cikk nyoman valt ismertté
Angliaban, igaz el6szor még csak németes (utazo)ruhaként®. A leirt ruhazat: eldl gombos,
watteau-rancos hat kialakitas mind fontos elemei lesznek, a cikk megjelenése utan, az angliai
brunswickoknak. A ruha a férj oldalardl szarmazott, amelyre az is utal, hogy a herceg édesanyja
Charlotte Brunswick-Wolfenbuttel annyira kedvelte a ruhat, hogy 0sszesen nyolc kiilonb6z6

portré késziilt réla a viseletben. [KEP5]
Kialakulasa

A ’german gown’ (németes viselet) elnevezés mar a XVI. szazad soran megjelent: ekkor még

egy csuklyas, altalaban férfiak altal hordott kopenyre alkalmaztak, mely a német teriileteken

7 The London Magazine, (London C. Ackers Press, 1764). 51. “Her Royal Highness the princess of Brunswick was
dressed in the German fashion, a scarlet silk buttoned before, sleeves down to her wrists and with a sack behind”
(sajat forditas)

8 German gown (sajat ford.)



kiviil Italidban volt még ismert. A kdpenynek kiilon kialakitott ujjai voltak, és deréknal 6vvel
fogtak Ossze. Ez a felséruhdzat meglehetdsen szines dsszhatdst kolcsonzott a teljes viseletnek,
mivel az alatta 1év6, élénk és valtozatos szinli ruhadarabokhoz hasonldan ez is élénk szinii
posztobol késziilt.” A >german gown’ kifejezés jelentése, a XVIII. szazad elején atalakult, amikor
a bécsi divat egyre nagyobb népszeriiségre tett szert Europaban. Igy kezdték el a *german gown’
kifejezést a németes szabasu ell gombos ndéi felséruhdkra alkalmazni. A divat fejlédésével
lassan ezek a ruhak is watteau-rancos hatszabasuak lettek és ekkor kapta a *german-sack’,
elnevezést.'® Az 1750-es évek soran a német divat megvaltozott és kedveltté valtak a szérmével
szegélyezett, egyszerlibb posztd ruhdk, a lovagloviseletek, valamint a brunswickok, a
hétkdznapokban is. Ez terjedt el Europaban, igy a ’german fashion’, 'german habit’, 'german
gown’, 'german sack’, vagy ’german dress’ kifejezések a rovid kabatos, német stilusu
utazoruhakra vonatkoztak, melyeket ma tobbek kozt brunswickokként ismeriink. A hercegi par
eskiivdje utan négy évvel, 1768-ban, a ruhazat 1j neve mar metszet kivagatokon szerepelt.!'!
Népszertisége az eskiivo utan hirtelen megugrott: 1769-ig tobb magazin metszet kivagatain
jellemezték az év divatjaként. [KEP6] Jeremiah Meyer (1735-1789) 1772-ben egy apro portrét
készitett Zsofia Sarolta (1744-1818) brit kiralynérdl ugyanebben a viseletben. [KEP7] A kiralyné
egy ¢gkék selyem egyiittest visel, melynek szegélyeit fehér fodrokkal diszitették. Az eldl
masnikkal zarodo kabat bélése fehér selyemszaténbol késziilt, hasonléan a csuklyaéhoz. Az
egylitteshez a kirdlyné apro csipkefokotdt visel hasonloan tobb korabeli portrén abrazolt
holgyhoz. Az elefantcsontra festett portré sdgorndje szamara késziilt, téle pedig 1857-ben kertilt
Viktoria brit kirdlynd birtokaba. Erdekesség, hogy a kiralyné Mecklenburg-Strelitz
hercegségébdl szarmazik, ahol Thomas Nugent (1700-1772) utleirasai szerint a

hercegkisasszonyok szinte folyamatosan lovagloruhzatban vannak.'?

9 Wagner, Richard, Richard Wagner s Prose Works (London : K. Paul, Trench, Triibner, 1893).

10 Cunnington, C. Willett, Cunnington, Phillis, and Beard, Charles, Dictionary of English Costume 900-1900
(London: A. & C. Black, 1976). 187. Sack: C. 1720 to 1780. Originating from France and there worn earlier. The
essential feature of the Sack was the Sack-back consisting of two boxpleats, single, double or treble, stitched down
on each side of the back seam from the neckband to the shoulders and thence left loose to merge into the fullness of
the skirt below.

' Dyer, Serena, Material Lives: Women Makers and Consumer Culture in the 18th Century (London ; New York:
Bloomsbury Visual Arts, 2021). 21-48.

12 Ashelford, Jane The Art of Dress: Clothes and Society, 1500-1914 (National Trust, 2000). 148. Erdemes
megemliteni, hogy a megfigyelés a leendd kiralyné tdvozasa utan sziiletett.



A brunswick Anglia mellett Skdcidban is népszerii ruhadarab volt. 1765-ben Auguszta hercegnd
visszatért Nagy-Britannidba és meglatogatta Edinburghot.'* Tébbek kozott brunswickokat is
viselt, a helyi lapok tanusaga szerint, mivel az utazasra télen keriilt sor. A brunswick egyszerre
sugarzott divatos eleganciat és volt praktikus meleg viselet. A brunswick és egyéb csuklyas
darabok kifejezetten kedveltek voltak a téli idészakban: a Ladies Magazine szamaiban
legtobbszor decemberi divatként szerepelt, valamint egy 1750-ben késziilt metszeten is a tél
allegoridja visel ilyen darabot.'* [KEP8] A holgy kopenyben, csuklydban és konyékig éré ujju
ruhdban van, amelyhez kiegészitonek egy apré szérmével bélelt muffot vett fel. A nyomat
alairasaban is kiemelt szerepet kap a hideg ellen valo védelem: ” Lasd a Telet legmelegebb
ruhaiban, / hogy testét védje a csipos hidegtol, / Csuklydja, csipkebdl varrt pelerinje és barsony
muffja / van csak, mit magadra kerithet. > Az alairasbol arra is fény deriil, hogy ruhai barsonybol
késziiltek, ami az egyik legmelegebb elérhetd anyag volt. A hercegnd latogatasa ismét
megerdsitette a brunswick népszerliségét, bar mar eldtte is ismert ruhadarab volt. Emily Taylor
az ugy nevezett Wade-karakot hozza példanak, mely egyike a Skdcia tertiletérdl ismert csuklyas
rovid kabatoknak, amely a hercegnd latogatsa utan késziilt'® 1776-ben a Ladies Magzine

decemberi kiadésa az ir- vagy a téli poloneze-t hozza hasonld példaként.!’

A brunswick nem kizardlag Nagy- Brittanidban aratott nagy sikert, gyorsan eljutott az amerikai
gyarmatokra is. 1769-ben egy londoni varrénd kifejezetten brunswickok varrasat hirdette. '8 A
hirdetés hangstlyt fektetett arra, hogy a varrond londoni, mely a divatirdnyzatok kozpontjat
jelentette a gyarmatok szdmara, valamint arra is, hogy a holgyek elégedettek voltak a korabbi

munkaival. Erdemes kiemelni, hogy kifejezetten egyszerii szabast ruhakat arult és készitett, nem

13 Taylor, Emily Joan,““Women’s Dresses from Eighteenth-Century Scotland: Fashion Objects and Identities” (PhD,
University of Glasgow, 2013), https://doi.org/10.5525/gla.thesis.4772. 137.
14 Thomas Johnson: Tél, 1750 koriil, British Museum (2010,7081.477)

15 Trustees of the British museum: ,, Winter in all her warmest Dress behold, / To guard her Body from the piercing
Cold; // Her Hood and Mantle and her Velvet Muff, / All she can wrap about her's scarce enough’ (sajat ford.)

16 Taylor, Emily Joan,“Women’s Dresses from Eighteenth-Century Scotland: Fashion Objects and Identities” (PhD,
University of Glasgow, 2013), https://doi.org/10.5525/gla.thesis.4772. 138.

17 Van Cleave, Kendra, and Welborn, Brooke, “‘Very Much the Taste and Various Are the Makes’: Reconsidering the
Late-Eighteenth-Century Robe a La Polonaise,” Dress 39, no. 1 (2013): 1-24,
https://doi.org/10.1179/0361211213Z.0000000008. 14. ,,Irish Polonese. . .buttons down half the arm—no ruffles,
quite straight in the back, and buttons down before and flies off behind, till there is nothing but a kind of robe behind
except the petticoat; a large hood behind the neck, short black and white, all laced aprons or painted gauze.”

18 Dowell, Carolyn Anne, ,,The Multiple Lives of Clothes: Alteration and Reuse of Women’s Eighteenth-Century
Apparel in England” (PhD, Queen’s University, Kinston, Ontario, Canada, 2015). “New York Gazette 1769 July 10:
Mary Morcomb Mantua Maker from London: Making negligees, Brunswick dresses, etc. as well as covering
umbrilloes for the ladies of New York. Several of whom had declared their approbation of her work



bali ruhakat reklamozott. Varréndként nem foglalkozott szabott ruhakkal, amilyenek éltalaban az
utazoviseletek voltak. A brunswick szabasa hozzajuk képest egyszerlibb volt, igy egyarant
készitették szabok és varrondk is. Erdemes megemliteni azt is, hogy a brunswick mellett

negligeeket!”

hirdetett, melyek egyszerlibb, szalonokban hordott darabok voltak. Ez a hirdetés az
egyik elsd jele annak, hogy a brunswick statusza megvaltozott és elkezdték szalonkabatként is

hasznalni, mignem az 1770-es évek végétdl szinte kizardlag otthoni ruhadarabként szolgalt.
A brunswick valtozatai — Joseph, amazon, didna, jesuit

Ugyanebben az iddszakban alakultak a ki brunswick hosszabb valtozatai. Josephnek nevezték a
vadaszzold posztobodl késziilt darabokat. Szabéasa zsdkszertibbé valt, anyaga vastagabb volt, esése
kevésbé divatos. Lady Diana Dormer, igencsak elitélden nyilatkozott unokahtiga utazéruhdjarol,
mely ilyen szabést volt. Ugy vélte a ruha eltakarta a lany szépségét, amit csak megerdsitett az
értelmetlen kiegészitok, nevesen a kesztylit €s lovaglopélca, valamint az apro kalap, jelenléte.
Ezeket tlilzottan férfiasnak és haszontalannak tartotta. 2° Hasonlé szinti, azonban selyem
anyagbol késziiltek az tigy nevezett amazonok vagy diandk, melyeket kifejezetten lovaglasra
terveztek. [KEP9] A viselet francia elnevezése, a fracque bavaroise, szintén utal a ruhadarab
németes eredetére. A bajor frakk elnevezést a Magyar Kirdlysag teriiletén is atveszik a kiilonféle
lovaglokosztiimok megnevezéseként. Szabasuk pusztan annyiban tért el a brunswicktol, hogy
szoknyaik lehettek osztottak is, mely lehetévé tette a férfinyeregben valé lovaglast.>! Ez azonban
igencsak kiilonc viseletnek, ¢és viselkedésnek, szamitott, csak egyetlen portrét ismeriink.
Gyakoribb volt, hogy inkabb csak megroviditették a szoknyakat, hogy ne legyenek ttban a
lovaglashoz. Az amazon altal a brunswick fontos szerepet jatszott a XVIII. szazad végi

lovagloruhazatok kialakulasaban.

Szintén hasonl6 viselet volt a jesuit is. Szabasaban kovette a joseph kialakitasat, noha héata
gyakran watteau-rancos volt. Csuklydja sokszor gallérszeriien kiszélesedett, melyet bo szabasa
tett lehetévé. Laza szabasa miatt deréknal dvvel fogtak Ossze, kialakitdsa megkonnyitette a benne
valo utazast. Ujjait volt, hogy csuklonal szalaggal berancoltak, ezzel buggyos hatast értek el,

Kiegészitoként rovid kesztytit is hordtak hozza. Anyaga leginkabb taftselyem volt, mely nagyobb

19 Negligee/ dishabille/ des habille: egyszerli otthoni viselet.

2 Lady Diana Dormer: The Women of Fashion or, The History of Lady Diana Dormer Volume 1., 1768, London. 41.
21 Blackman, Cally “Walking Amazons: The Development of the Riding Habit in England during the Eighteenth
Century,” Costume 35, no. 1 (January 1, 2001): 47-58, https://doi.org/10.1179/c0s.2001.35.1.47. 49.
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meleget, ugyanakkor divatos esést biztositott a ruhazatnak. Az anyaghasznalaton kiviil, altalédban
diszitetlen volt, esetleg a gombolaspantokat szegélyezték szalagokkal. Diszitetlensége és
formatlansaga miatt kapta nevét is, ugyanis hasonlitott a jezsuita és dominikdnus rendek
klepetusaira, melyekhez szintén tartoztak csuklyak is.>***Visszafogott kinézete miatt kedvelt
utazéruhdzat volt, hiszen karbantartasa kevesebb munkat igényelt. Erdekessége, hogy megjelent
férfi viseletként is: 1750-ben egy Wiirttembergben ¢10, angol falusi pap ruhatdraban
talalkozhatunk hasonld szabast ruhdzattal, melyet a german gown’ névvel illettek a halalakor
Osszeirt jegyzOkonyvben. Ez alapjan elképzelhetd, hogy 1760 el6tt a *german gown’ kifejezést a

jesuitra és a brunswickra egyarant hasznaltak.>*
Atalakulas: utazokosztiimbol szalonkabatta

A brunswick taldn Anglidban tett szert a legnagyobb népszertiségre, €s pont emiatt nem marad
valtozas nélkiil az évszazad soran. Utazokosztliimbdl eldszor eskiivoi ruhava, végil pedig
szalonkabatta alakul. Ezzel parhuzamosan a népszeriisége is lecsokken az jabb és tjabb hasonld

divatok megjelenésével.
A brunswick a Grand Tour-on: Pompeo Batoni portréja Lady Mary Foxrol

A brunswick utazéruhaként nem csak Anglian beliil, de a kontinensen is jo szolgélatot tett.
Kiemelten fontos szerepe volt a Grand Tour-on, egy eurdpai koraton, melyre a friss hazas lordok
gyakran feleségeiket is elvitték, ndszit gyanant. Hasonloan tett Stephen Fox (1745-1774, 2nd
Baron of Holland) , aki 1766 aprilis 20-an vette feleségiil Mary FitzPatricket (1747-1778), John
FitzPatrick (1719-1758, 1st Baron of Gowran, ir lord és politikus) lanyat. 1766-67 telén indultak
italiai koratjukra. Els6 allomasuk Népoly volt, ahol Stephen Fox sziileit (Henry Fox (1705-
1774); Lady Caroline Lennox (1723-1806)) latogattak meg. Ide kiilon utakon érkeztek, Stephen
Fox baratai tarsasagaban Marseillebdl hajoval érkezett, mig felesége szolgaikkal szarazfoldon

utazott. A szezon vége felé indultak tovabb Rémaba. Itt a Holland hézaspar hosszasan id6zott,

22Cunnington, Cecil Willett, Cunnington, Phillis, Handbook of English Costume in the Eighteenth Century, Second
Edition (Boston: Plays, Inc., 1972). 38.

3 Hill, Georgiana, A History of English Dress From the Saxon Period to the Present Day: (Cornell University
Library, 2009).

»There was a great liking for fancy dress in Paris, and English belles also loved to give a foreign air as well as a
foreign name to their costumes, to twist their turbans A la Turque, or to don a Valencia cloak made with a hood to
resemble the cowl of the Order of St. Dominic.”

24 Vagy barmilyen mas csuklyés, (n6i) ruhara is.
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hogy Pompeo Batoni (1708-1787) elkészithesse Lady Mary portréjat.>> [KEP10] Pompeo Batoni
népszerl portréfestd volt a Grand Tourra érkezd brit nemesek és csalddjaik korében. Mig a
Batoninal modellt iil6 férfiakat korabeli viseletben festette meg, addig a feleségeik altalaban
antik alakok képében kertiltek a vaszonra. Lady Maryrdl ehhez hasonl6 portrét Joshua Reynolds
(1723-1792) festett.?® [KEP11] Batoni portréi kozott teljesen egyediilallo Lady Mary Fox
portréja, amelyen egy brunswickot visel, karjaiban pedig egy kiskutyat tart.?” Az alak
kornyezetében sem a megszokott antik oszlopok lathatok, hanem egy egyszerti fliggdnyo6zott

hattér.

A hézaspar végiil marciusban indult tovabb Firenzébe, bar a festmény ekkor még mindig nem
volt készen. Firenzébdl aprilisban indultak vissza Nagy-Britanniaba.”® A festmény azonban csak
két évvel késébb 1769-ben érkezett meg a Holland rezidencidra. Gavin Hamilton (1723-1798,
skot festd) Lord FitzPatricknek irt levelében biztositja a csaladot, hogy megsiirgeti Batoni
munka4jat, aki bizik benne, hogy amint a portré megérkezett, el fogja nyerni a csalad tetszését.
Batoni ezek utan gyorsan befejezte a portrét, mivel Hamilton mar 1769 janudr 7-én a festmény
szallitasarol irt levelet. 2 A festmény 1904-ben még a londoni Holland House fehér szalonjaban
volt kiallitva, valamint egy 1814-es pasztellmasolata a 1épcs6hdzban kapott helyet. Az utébbi

festmény a II. vilaghabort soran bombatamadasban elpusztult.
Steppelés

A brunswickok gyakran késziiltek steppelt anyagokbol, amit a fennmaradt darabok is
alatdmasztanak. Ezek a steppelt darabok jelentették az d&tmenetet az utazdshoz hasznalt darabok
¢s a szalon ruhazatok kozott. A fennmaradt négy brunswickbdl harom steppelt selyemszaténbol

késziilt. Valgjaban nem ilyen nagy aranyban késziiltek steppelt anyagbol. A viseletben megfestett

2> Pompeo Batoni: Lady Mary Fox (Baroness Holland), 1767, magangy{ijtemény

26 Sir Joshua Reynolds utan Edward Miles: Lady Mary Fox, 1760 koriil, The State Museum-reserve Tsarskoe Selo
Bardocskaya, L. V., “Lady Mary Fox, the Mysterious Story of a Portrait,” Vestnik of Saint Petersburg University.
Arts 8, no. 3 (2018), https://doi.org/10.21638/11701/spbul5.2018.305.

27 A XVIIL. Sz4zadban gyakran utaztak ilyen kiskutyakkal, melyek 6lmelegitésre szolgaltak.

28 Pompeo Batoni, Pompeo Batoni (1708-87) and His British Patrons : Greater London Council, The Iveagh
Bequest, Kenwood ... 8§ June-30 August, 1982 (London : The Council, 1982).

2 Pompeo Batoni, Pompeo Batoni (1708-87) and His British Patrons : Greater London Council, The Iveagh
Bequest, Kenwood ... 8 June-30 August, 1982 (London : The Council, 1982).

“Agreeable to you Lordship s desire I have desired Sig’r Barazzi [Francesco Barazzi, the Roman banker] to speak
to Pompeo to induce him to finish immediately Lady Mary Fox s portrait, we have accordingly his solemn promise to
deliver it finished in a few days and hope he will be as good as his word.”
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portrékbol kiindulva a koraiak inkabb posztobol, majd pedig vaszonkotésii selyembdl késziiltek,
esetleg diszitették is 6ket. Erdekes, hogy portrékon steppelt brunswick nem jelenik meg,
ellentétben azzal, hogy ebbdl a tipusbdl maradt fenn tobb. Ez feltehetéen azzal magyarazhato,
hogy elkészitésiik dragabb volt, igy jobban vigyaztak rajuk, valamint a selyemszatén nem
utazashoz valo anyag, igy valosziniileg kevesebbet is hasznaltak 8ket. [gy nem keriiltek olyan

rongyos allapotba, hogy tulajdonosa atszabatta, vagy tovabb adta. 3

Tovabba kettonél a harombol érzelmi kotodést is feltételezhetiink, mivel eskiivoi ruhak voltak.
Tudjuk, hogy a nosztalgia sokszor szerepet jatszott ilyen ruhadarabok megdérzésében. Ez nem
mindig a teljes ruhadarabot, hanem részét, anyagat jelentette, példaul egy babat, melyen a ruha
anyagabol késziilt tokéletes replikat viselt.’’ Ezt lathatjuk Laetitia Powell esetében, aki 1755-ben
sajat eskiivii ruhdjabol készitett replikat, mikozben az eredetit feltehetden késobb atszabatta az
Gijabb divatnak megfeleléen.? [KEP12] Ez a szokas teljesen bevett a korszakban: a ruhaanyag
magas ara miatt altalaban atszabattak régebbi ruhdikat, mig mar nem voltak sajat tarsadalmi

koreikben viselésre alkalmasak. Ekkor vagy leselejtezték, vagy elajandékoztak Sket.>

Feltehetden emiatt nem maradt fenn sok brunswick sem. Részben — ahogy minden ruhadarab —
pusztan egy-két évtizedig volt igazan divatos, és az utdna kovetkez6 divathoz nagyon konnytli
volt atalakitani. Masrészt a kezdetekben utazéruhaként hasznaltak, igy nagyobb igénybevételnek
voltak kitéve, mint egy atlagos ruhadarab.’* Emiatt egy brunswick élettartama rovidebb lehetett
egy atlagos ruhaénal. Az évszazad végén sok mas XVIII. szazadi ruhdhoz hasonldan

hazikabatként vagy kontosként hasznaltdk dket jra, mivel a vastag selyem €s gyapju anyagok

30 Dowell, Carolyn Anne, ,,The Multiple Lives of Clothes: Alteration and Reuse of Women’s Eighteenth-Century
Apparel in England” (PhD, Queen’s University, Kinston, Ontario, Canada, 2015). 181.

[...] in Hannah Wainwright 1733: ,,1 give unto Mary Scarborough my Niece Daughter of my Late Brother Stephen
Gray my hood and Cloak two Shifts my Old Calamanco Gown and brown Damask petticoat and my Striped Quilted
Petticoat my Old Sattin Gown.”

31 Pointon, Marcia ,“‘Surrounded with Brilliants’: Miniature Portraits in Eighteenth-Century England,” The Art
Bulletin 83, no. 1 (2001): 48, https://doi.org/10.2307/3177190. 68. ,, One explanation for the abundant presence of
miniature portraits on precious artifacts is that such objects, worn and held by one subject and representing another,
permit the realization of self within the familial and social structures of eighteenth-century England.”

32 Dyer, Serena, Material Lives: Women Makers and Consumer Culture in the 18th Century (London ; New York:

Bloomsbury Visual Arts, 2021). 170. ,, This doll acts as a sartorial form of portrait in miniature.”

3 Ribeiro, Aileen, Dress in Eighteenth-Century Europe 1715-1789, Revised, Subsequent edition (New Haven: Yale
University Press, 2002). 80.

34 Blackman, Cally “Walking Amazons: The Development of the Riding Habit in England during the Eighteenth
Century,” Costume 35, no. 1 (January 1, 2001): 47-58, https://doi.org/10.1179/c0s.2001.35.1.47. 2.
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mar nem voltak alkalmasak atalakitasra, hiszen az 01j divathullam finom selymekbdl, pamutokbo6l

t.35

és gyolcsokbol készitett ruhdkbol allt.”> Ezek segitségével érték el a XIX. szdzad forduldjan

kedvelt légies, egyszeri sziluettet.>®

Maga a steppelés szintén nem egyedi, bar altalaban kabatokon ritkdn alkalmaztik, amelyeken
igen, azok egyiittesek részeként maradtak fonn.’” Egyrészt a mar korabban emlitett jumps
elnevezésii alsoruhazatra volt jellemz0, valamint a kontinensen teljes alsoingeket is steppeltek,
foként az északibb hidegebb iddjarasu terlileteken. Az iparmiivészeti muzeum gytijteményében is
talalhaté egy steppelt voros alsoing 3 [KEP13], masrészt az 1740-¢ s évektdl egyre gyakoribbak a
steppelt kiilsészoknyak is. Ezek tobb tarsadalmi rétegben is kedvelt darabok voltak, noha
kiilonféle anyagokbdl, més-mas részletességgel és mindségben késziiltek el. A legegyszertibbek,
melyek a kozép- és alsdosztalyok szamara voltak elérhetdk, egyszerii racsos steppelés mintat
kovettek, esetleg egy-egy viragmotivumot hasznaltak fel, melyeket a helyi varronék egymastol
vettek 4t vagy maguk fejlesztettek ki.** Ezek a szoknydk altaldban vaszonkotésii pamutbol vagy

lenvaszonbdl késziiltek.

A felsébb osztalyok szamara ezeket steppelt szaténbodl vagy taftselyembdl varrtdk, selyem vagy
finom lenvaszon béléssel. Racsozasuk altalaban aprolékosabb, kisebb négyzetekbdl allt, valamit
gyakoribbak rajtuk a burjanzé virdgmintak, foként a szegélyeken. [KEP14] A steppelt szoknyak
elterjedését az tette lehetéveé, hogy megindult vidékrdl a varosokba koltdzés a jobb boldogulas
reményében, és ez f6ként a ndk személyében rengeteg kihasznalatlan munkaer6t teremtett. A
varronOk meglattak a lehetdséget €s nagyon alacsony bérért a varrni tudé ndket (hiszen teljesen
altalanos volt, hogy sajat maguk varrtdk a ruhdikat) egyszeriibb, szaktudast nem igényld
feladatok elvégzésére felvették. Ilyen olcs6 munka volt a szoknyak Osszeallitasa vagy a steppelés

is.40

3 Ribeiro, Aileen, Dress in Eighteenth-Century Europe 1715-1789, Revised, Subsequent edition (New Haven: Yale
University Press, 2002). 149-151.

3 Riello, Giorgio: Cotton : The Fabric That Made the Modern World (Cambridge ; New York : Cambridge
University Press, 2013). 151-154.

37 Taylor, Emily Joan, “Women’s Dresses from Eighteenth-Century Scotland: Fashion Objects and Identities” (PhD,
University of Glasgow, 2013), https://doi.org/10.5525/gla.thesis.4772. 136.

38 Alsoing, 1750, Iparmiivészeti Mlizeum

3 Dowell, Carolyn Anne, ,,The Multiple Lives of Clothes: Alteration and Reuse of Women’s Eighteenth-Century
Apparel in England” (PhD, Queen’s University, Kinston, Ontario, Canada, 2015). 9.

40 Dowell, Carolyn Anne, ,,The Multiple Lives of Clothes: Alteration and Reuse of Women’s Eighteenth-Century
Apparel in England” (PhD, Queen’s University, Kinston, Ontario, Canada, 2015). 45.
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Angliaban a kozéposztaly szamara is kedvelt és elérhetd volt az egylittes €s viselése nem
korlatozodott az arisztokraciara. Ismeriink egy portrét Mrs. Pelham-rdl, melyen egy viragos

t41

mintaju vaszonkdtésii pamutbol varrt Brunswickban eteti a csirkéit.”’ Hasonl6 példa Barbara

Johnson esete, akinek szamadaskdnyveibdl még tobbet kiderithetiink a brunswick

felhasznalasarol.
Barbara Johnson album

A Barbara Johnson albumként ismert naplo 1746 és 1823 kozott részletesen dokumentalta a

szerzoje altal Gjonnan vésarolt ruhazatot, beleértve az anyag, valamint az elkészités koltségeit.

[KEP15] Az egyes bejegyzések honapra pontosan megadjak a készittetés datumat, egy rovid
leirast a ruhazatrol, valamint egy mellékelt anyagmintat is. A William és Jane Johnson*?
leanyaként sziiletett Barbara 1746-t6l, nyolcéves koratdl vezette ezt a konyvet egészen
1d6skoraig. Az els6 par év bejegyzései utdlag keriilhettek a konyvecskébe, mivel 1748-ig
nagybatyja hasznalta azt kiadasai vezetésére. Amanda Vickery szerint az album egyszerre
tekinthetd a XIX. szdzad soran divatossa valé kivagatgyiijtemények* elézményének, illetve
egyfajta szamadaskonyvnek is, amely Barbara kiaddsainak a szamontartasara szolgalt. Mivel
sosem ment férjhez, ¢és élete jelentds részében folyodsitott évi 50 fontos jovedelme nem tette
lehetéveé, hogy igazan nagy jomodban éljen, takarékossagi okbdl vezette kiadasait. A XVIII.

szazadi szdmadaskonyvek esetében nem ritka, hogy csak az €let egy bizonyos teriiltére

szoritkozva jegyzik fel benniik az elkoltott dsszeget.** Az albumba csatolt kivagatok feltehetden

Barbara neveltetésének kdszonheték, melyet édesanyja Jane tervezett meg.** Levelezésekbdl

ismerjiik az altala hasznalt tanulokartydkat, melyeken tobbek kozott kiilonféle ruhdzatok és azok

elnevezései szerepeltek. Az albumban is megfigyelhetd, hogy édesanyja nevelési modszerei nagy

41 Sir Joshua Reynolds: Mrs. Pelham a csirkéit eteti, 1775, British Museum

4 % Dyer, Serena, Material Lives: Women Makers and Consumer Culture in the 18th Century (London ; New York:

Bloomsbury Visual Arts, 2021). 264.

William Johnson az Olney-i (Buckhimgamshire) kozosség lelkészeként szolgalt, hasonléan édesapjahoz. 4
gyermekiik neveltetését Jane végezte, a korban igen modern elveket vallva képi megerdsitést is csatolt az atadott
tudashoz.

4 Vickery , Amanda, The Gentleman'’s Daughter: Women's Lives in Georgian England (New Haven, Conn.: Yale
Univ. Press, 2003).

4 Vickery , Amanda, The Gentleman's Daughter: Women's Lives in Georgian England (New Haven, Conn.: Yale
Univ. Press, 2003).

4 Dyer, Serena, Material Lives: Women Makers and Consumer Culture in the 18th Century (London ; New York:

Bloomsbury Visual Arts, 2021). 264.
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hatassal voltak a leanyanak a gondolkodéasara: maga is, mintegy vizualis megerdsitésként,
zsebkonyv kivagatokat csatolt az album bejegyzéseihez. Ezek egyike, amely 1768 koriil
kertilhetett az albumba kiemelten fontos. A metszet kivagaton két alak l1athato és képalairasként a
. The Brunswick” olvashat6. [KEP16] A képek mellé Barbara egy darab lila selyemtaftot tiizott,
abbol az anyagbol, amelybdl a ruhadarab elkésziilt. 1772-ben egy ujabb bejegyzést irt, amelyben
arrol szamolt be, hogy manchesteri kockas pamutanyagbol készittetett maganak egy ijabb
Brunswickot.* [KEP17] Az anyagvaltis egyszerre mutatja meg a divatbeli valtozasokat, a
Brunswick a legdivatosabb viseletbdl egyszeriibb 61tozékke valt, melyet az anyag egyszerlisége
is mutat, valamint az 1760-as évek végén az angolpamut ipar fellendiilésére is példat ad.*’” Az
album alapjan kijelenthetd, hogy Barbara tudatosan tdmogatta a pamutipart, valamint értett a
szovetekhez, kdvette a textilidk vilagaban zajlo eseményeket. Az 1760-as évek végén egyre tobb
angliai szovésli pamut €és selyemanyagot vasarolt az importcikkek helyett. A pamut brunswickok
megjelenésére szintén példa Mrs. Pelham portréja, melyen csirkéit eteti. [KEP18] Ezt a ruhét egy
korabeli kiallitasrol késziilt leiras is brunswickként hivatkozik a rajta 1év0 ruhara, igy az 1768-as
festmény ujabb példdja a korabeli elnevezésnek.*® A kép tovabbi megerdsitést nytjt arra, hogy a
brunswickot a k6zéposztaly tagjai munkaruhdzatnak is elkezdték hasznalni. Ahogy utazéshoz,
ugy hazimunkaéhoz is praktikus valasztas volt, melegsége €s egyszerli szabasa miatt.

Anyagvalasztasa, a pamut, pedig biztositotta a moshatdsagat.

Egy tovabbi kovetkeztetést vonhatunk le a viseletiinkkel kapcsolatban az albumbol, mégpedig
azt, hogy az 1770-es évek soran, legalabbis Barbara szdmara, a brunswick tovabbra is
kiilséruhazatnak szamitott, utazasra hasznalta, ugyanis az albumban egyaltalan nem szerepel

semmiféle alsoruhazat, ideértve a hazi kabatokat, kontdsoket és egyéb otthoni viseleteket is.*’

46 Vickery , Amanda, The Gentleman'’s Daughter: Women's Lives in Georgian England (New Haven, Conn.: Yale
Univ. Press, 2003).

47 Riello, Giorgio: Cotton : The Fabric That Made the Modern World (Cambridge ; New York : Cambridge
University Press, 2013). 151.

A Machester, Lanchester kornyéki pamutipar jelentds fejlédésnek indult a XVIIIL. szdzad kdzepén f6ként a korona
tamogatasanak koszonhetéen. A gyarmatokrol importalt gyapot lehet6vé tette, hogy 1780-ra Nagy-Britannia a vilag
legnagyobb pamutimport6révé valjon, megelézve Indiat is. Az itt késziilt pamutok az egyszer(i, egyszin{i anyagtol, a
kockas szovésen at, egészen a festett virdgos pamutvasznakig barmilyenek lehettek. A valtozatos ari anyagok
minden tarsadalmi osztaly szamara elérhet6k voltak.

48 Ribeiro, Aileen, The Dress Worn at Masquerades in England, 1730 to 1790, and Its Relation to Fancy Dress in
Portraiture (New York : Garland Pub., 1984), http://archive.org/details/dresswornatmasqu0000ribe. 681.

4 Vickery , Amanda, The Gentleman's Daughter: Women's Lives in Georgian England (New Haven, Conn.: Yale
Univ. Press, 2003).
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Dishabille, mint a hétkoznapok viselete

A dishabille®® teljesen elfogadott viselet volt, Am nem volt tilzottan elegans, sem tokéletesen
szalonképes. A Conoisseur 1754-es cikke szerint: ,, Semmi sem annyira lenyiligozo, mint egy
egyszerii szabdsii ruha.”' A magazinok pozitiv megitélése ellenére egyéni megitélés kérdése
volt, hogy ilyen egyszerli viseletben valé megjelenés megfelelt-e vendégek fogadasara.
Altalanossagban elmondhat6, hogy sajat otthonukban a holgyek szabadon hordhattik az ilyen
jellegli viseleteket, am amikor 6k indultak latogatoba mar nem tartottdk megfeleld 6ltdzetnek.
Vendégfogadashoz azért is kifejezetten alkalmas volt, mivel ahogy az egy korabeli haztartasi
tanacsadokonyvben olvashatjuk. ,, tandcsos, hogy a vendéglato minden vendégénél egyszeriibben
Jjelenjék meg” >* Ezen feliil a dishabille alkalmas volt reggeli sétakra, vagy egyéb szabadban
végzendd szorakozasokhoz, f6ként csaladi vagy barati korben. A fent emlitett haztartas vezetési
tanacsado zsebkonyv kitér arra is, hogy a dishabille ugyan megfeleld vendégek fogadasara, de
csak akkor, ha a holgy nem szégyenkezik a viselése miatt. ,, Ha egy hélgy ugy dont, hogy alul
oltozve fogadja vendégeit, jo neveltetésének jele, ha ebben a helyzetben is konnyeden viselkedik,
és csupan futolag keér elnézést oltozéekéert, ha egyaltalan. Az az ember, aki 6ltézekével a modorat

is cseréli nem lehet mas, pusztdan végletekig vulgaris .

A brunswick megjelenése és ismertté valasa kozti koriilbeliili két évtizedben nem pusztan az
anyaghasznalat, valamint a tarsadalmi osztaly, amely a viseletet hordta, valtozott meg, hanem a
ruhadarab megitélése is. Mig az 1740-es években a kontinensre utaz6 angol kdvetek elitélden
nyilatkoznak a viseletr6l, melyeket Maria Terézia lanyai hordtak a bécsi udvarban, majd az 1760-

as évek Anglidjaban a divatos kisasszonyok leveleikben szintén lekicsinylden beszéltek a

30 Cunnington, C. Willett, Cunnington, Phillis, and Beard, Charles, Dictionary of English Costume 900-1900
(London: A. & C. Black, 1976). 64. Dishabille: ‘We have a kind of sketch of dress, if I may so call it, among us,
which as the invention was foreign, is call’d a Dishabille. Everything is thrown on with a loose careless air’. (Sept.
1713, The Guardian .)

31 Nothing is so ravishing than an easy dishabille.
32 American, Ladies and Gentlemen'’s Pocket Companion of Etiquette and Manners : With the Rules of Polite Society,
to Which Is Added Hints on Dress, Courtship, Etc. (New York : Stearns and Co., 1800),.18.

53 American, Ladies and Gentlemen'’s Pocket Companion of Etiquette and Manners : With the Rules of Polite Society,
to Which Is Added Hints on Dress, Courtship, Etc. (New York : Stearns and Co., 1800), 18. “If a lady is obliged to
receive company en deshabille it is a sign of her good breeding, if she appears perfectly at ease, and makes little or
no apology for her apperence. A person who changes her manners with her garb, must be innately vulgar.” (sajat

ford.)

2
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viseletrdl, addig 1768-ban méar tobb londoni zsebkonyv is a legujabb divat képalairassal kozolt a

viseletrdl metszeteket.
A brunswick megitélése

Mig a kontinensen a viselet természetes részét képezte az 61tozkodésnek, addig Anglidban
Auguszta kiralyi hercegnd (1737-1813) hazassaga utani években még megoszlottak a
vélemények. A londoni zsebkonyvek, melyek minden szezon elején praktikus tanacsokkal lattdk
el a londoni kézdnséget, a balrendezéstél kezdve egészen az aktualis szezon leglijabb divatjaig.>*
A brunswick tobbszor is szerepelt az év divatjaként ezekben a konyvekben, egészen 1765-69-ig.
Mindekozben tobb ifju holgy naploiban lekicsinylden szamolt be a darabrél, nem tartottak elég

elegansnak.>

A brit ellenszenv a ruhadarab iranyaban mar az 1760-as évek elején is megfigyelhetd volt.
Thomas Nugent (ir torténész és ird, 1700-1772) szamara hihetetlen volt, hogy a német hercegi
udvarokban a kisasszonyok egész héten lovaglokosztiimoket hordtak, kivéve a vasarnapot. A
férfiak ellenkezése ellenére a lovagloruhazat viselése Nagy-Britannidban is elterjedt, részben a
brunswick hatdsara. Oliver Goldsmith (angol ird, 1728-1774) 1766-0s regényében egy csaladi

portréhoz, Olivia, a csalad egyik fiatal nétagja egy josephet vett fel >

Lady Diana Dormer levelezései

Lady Diana Dormer Mrs. Framptonnak irt egyik levelében elégedetlen unokahtiga utazashoz
valasztott viseletével, mely egy zoldes posztd Joseph, egy brunswick nyaktol bokaig végig
gombolt valtozata. Diana ugy vélte, hogy a ruha bar praktikus az utazéshoz, de elrejti unokahtiga
szépségét és nem megfeleld viselet egy fiatal lany szadmara, foképp, hogy friss hazas. ,, ...ebbol
az o0si szerkezetbol ereszkedett le az Unokahugom egy zold poszto Josephbe oltozve, vagy még
inkabb bugyolalva, eléggé, hogy a szegény gyermek fulladozzon ebben a meleg idoben. ... Ez a
ruha tetotol talpig be volt gombolva, mintha ez megakadalyozna, hogy elszokhessen... hiszen alig

tudott mozogni a ranehezedo suly alatt. Finom vilagos barna hajat részben egy oriasi karimaju

54 Batchelor, Jennie E., ,»Fashion and Frugality: Eighteenth-Century Pocket Books for Women«”,( Studies in
Eighteenth-Century Culture 32, 2003): 1-18.

35 Blackman, Cally “Walking Amazons: The Development of the Riding Habit in England during the Eighteenth
Century,” Costume 35, no. 1 (January 1, 2001): 47-58, https://doi.org/10.1179/c0s.2001.35.1.47. 49.

36 Ribeiro, Aileen, Dress in Eighteenth-Century Europe 1715-1789, Revised, Subsequent edition (New Haven: Yale
University Press, 2002). 37-38. 150.
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kalap fedte... kezeben pedig egy lovaglopalcat tartott, ezzel téve teljessé a leheto legslamposabb
megjelenést. A szobalanya mondta nekem..., hogy ez a férje kivansaga volt, aki attdl félt, hogy az

ifju holgy megfazhat, mivel nincs hozzdszokva az utazdashoz. ™’

Ahogy az idézetbdl is latszik Lady Diana értelmetlen 6sszeallitasnak tartja az unokahuga
viseletét, mig a holgy férje annak melegségét €s utazashoz alkalmas praktikussagat tartotta szem

elott.

Ezzel a véleménnyel éles kontrasztban alltak a zsebkdnyvek olvashaté divattanacsok, melyek

még eskiivokre is alkalmasnak tartottak a viseletet.
A brunswick, mint eskiivéi ruha

A brunswick nem csupan utazasra, de eskiivokre is alkalmas viselet volt. A XVIII. szdzad
eskiivoit altaldban reggel tartottak, majd utana a lany sziilei egy reggelivel vartak az egybegytilt
vendégeket. Az Gigy nevezett eskiiv6i reggeli utan indult ndszitjara az ifju par. gy a brunswick
igencsak alkalmasnak bizonyult eskiivéi ruhdnak, hiszen nem feltétleniil volt a menyasszonynak
ideje arra, hogy at6ltozzon az eskiivo €s az utazas kozott. Ilyen modon jarta be a ruhazat teljes
Eurdpat. Nagy-Britannidba Auguszta hercegnd hazassaga révén keriilt el, Ulrika porosz kiralyi
hercegnd juttatta el hazassaga révén a Svéd kiralysagba®, Nagy Katalin carné szamara is igen
kedves viselet maradt hazassaga utan is, valamint Maria Terézia lednyai szamara is, akik tobbek

kozott a francia, spanyol udvarokba vitték el a viseletet.

A brunswickkal kapcsolatban felmeriilo ellentétes véleményekbdl arra kovetkeztethetiink, hogy
ugyan bizonyos foku praktikussag elengedhetetlen volt a ndi ruhazatok esetében, ez sosem

mehetett az elegancia és a dekorativits rovasara.>

>"Lady Diana Dormer: The Women of Fashion or, The History of Lady Diana Dormer Volume 1., 1768, London. 42.:
»l ... ]-from this antiquated machine descended my Niece, dressed, or rather bundled up, in a green Cloth Joseph,
enough to stifle the poor Child in this warm weather: [...] This Joseph buttoned from Head to Foot, as if to prevent
her Escape. [...] for she could scarce move under its intangling weight. [...] Her fine light brown Hair [...] partly
concealed by a large, flapped Hat [...] a Whip in her hand, completed the drollest appearance you can imagine. Her
Maid told me [...] that it was entirely by her Masters Direction, who feared her young Lady should take cold, not
being accustomed to travel” (sajdt ford)

58 Ribeiro, Aileen, Dress in Eighteenth-Century Europe 1715-1789, Revised, Subsequent edition (New Haven: Yale
University Press, 2002). 149.

% Taylor, Emily Joan, “Women’s Dresses from Eighteenth-Century Scotland: Fashion Objects and Identities” (PhD,
University of Glasgow, 2013), https://doi.org/10.5525/gla.thesis.4772. 170. “Certain elements of practicality were
evidently necessary to a gentlewomen's wardrobe, but not so much that decorative appearance was neglected.”
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A brunswick hatasa a szazadvég divatjara

Ahogyan sok mas divathullam igy a Brunswick népszeriisége se tartott tovabb par évtizednél. Az
1760-as években foként utazéruhaként terjedt el, és az év divatja cimet is megkapta 1764-1769
kozott.° [KEP19] Ez id§ alatt hintokban, fogadokban, eskiivokon, de még a hétkéznapokban is
gyakran taldlkozhattak vele a kortarsak. Ez a népszeriiség esett vissza az 1770-es évekre, amikor
a brunswickbol kifejlddd, valamint hozza hasonlo viseletek sokasaga jelent meg. Erre az
1d6szakra a brunswickokrol lehullott az ijdonsag varazsa, és az 0j kosztiimok elterjedésével
kiemelt, kiilonleges szerepét is elveszitette. Az évtized végétdl hazikabatként hasznaltdk tovabb,
mely szerepét a XIX. szdzad sordn is megdrizte. A XIX. szdzad elején még név szerint is ismert,

¢s szeretett ruhadarab volt, olyannyira, hogy szindarabokba is belekertilt. A. J. Valpy ’Family

crer

munkaltatoja neki ajandékozza a ,,régi brunswick ruhdjat”.!62

A szindarab szinpadra allitasanak pontos ddtuma nem meghatarozhat6, a cselekmény azonban
III. Gyorgy (1738-1820) angol kirdly uralkodaséanak vége felé jatszodik. Ez egybeesik a
brunswickok kikopasanak idészakaval. Azonban fontossdgat mutatja, hogy a neve ismert maradt.
Erdemes kiemelni, hogy a masik megemlitett kiegészité is Wiirttembergbél, a Német-Romai
Csaszarsag teriiletérdl szarmazik. Ez is mutatja, hogy mennyire meghatarozova valik a németes

divat a Brit Birodalomban ¢s Eur6paban a 18. szazad mésodik felében.

A brunswick hattérbe szorulasat kovetden, eldszor a szalonokban, valamint a reggeli
késziilodésnél lett kedvelt viselet. Az ebbdl adodd magasabb igénybevétel a ruhak gyorsabb

elkopasat eredményezte, mely részben megindokolja a fennmaradt darabok alacsony szdmat.

% Megjelent metszeteken a Ladies Pocket Books zsebkdnyvek el6lapjain.

81 The New British Theatre: A Selection of Original Dramas, Not Yet Acted (proprietors, 1814).

., her old brunswick dress” (Sajat ford.) : Jegyzetbe a szindarab megjelent valtozatanak bibliografiai adatai.
2 The New British Theatre: A Selection of Original Dramas, Not Yet Acted (proprietors, 1814).

,Act IV Scene 1: A dressing room in Sir James Jenkinson's house

Lucy: Well, for sartain, these pinkified ribbons do become me. If Saunders continues to fight shy cod, I shall tell him
it is all one to me I am meat for his master. I dare to say, my Lady will be so pleased with the discovery I have made,
that she will probably reward me with the old Brunswick dress. If I could get her Wirtenberg Toupee that frizzles so
well over the eyes, I thinks I should look a deal smarter than she-Lord, I wish it was Sunday, that I might show off’
and give myself a few other cast airs: it would be bad indeed if, after dancing about and waiting on her caprices all
the week, I could not retain a few of them for the seventh day.

(Sings-Tune, from the opera of the Caravan .)
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Gyakori volt a ruhdk atalakitdsa is, mivel a ruhaanyag draga volt, €s a divat gyorsabban valtozott
annal, hogy a ruhdk elkopjanak ez id6 alatt. Ez feltehetden sok brunswickkal is megtortént, mely
szintén megmagyardzza a kevés megmaradt darabot. A brunswick mellett els6ként szintén egy

németes viselet jelent meg, amit sorra kovettek a francia és angol divatok.
A brunszvik utodai

Robe a la polonaise

Az uralkodo csaladok és az udvartartas reprezentacidja valtozasnak indul a XVIII. szdzadban.
Fontossa valik a népkdzponti uralkodas és a néphez vald kozelség bemutatasa. Az
uralkodoosztaly célja volt annak bemutatdsa, hogy 0k is egyek a nép koziil és kevésbé volt fontos
az Istentdl kapott hatalom és természetfelettiség abrazolasa. Ez a valtozas a felvilagosodas €s a
hozz4 kapcsol6do 0j gondolkodas megjelenésével indult meg.®* Az emberibb kép megfestése
érdekében egyre tobb hétkoznapi elfoglaltsagot dbrazolo portré jelenik meg az uralkodokrol, a
diszviseletben késziilt portrék mellett. Egyre tobb vadaszatot abrazold portré megfestésére keriilt
sor, nemcsak a férfiak, de a ndk a korében is.®* Noha a festményeken gyakran a katonai
egyenruhakat idéz6 lovagloruhaban lathatjuk a holgyeket, [KEP20] akadnak maés utazoruhat,
példaul brunswickot abrazolé darabok is. [KEP21] Hasonléak a kertekben, szalonokban késziilé
képek is. Ezeken gyakran szerepelnek holgyek brunswickban. Ilyen példdul a Madame
Pompadour-t kisleanyaval abrazolo kép is®. [KEP22]

Hasonl6 célu a lengyel népviselet bevonasa is az udvari életbe a lengyel kiraly részérdl. A
hétéves habort lezarasa és Lengyelorszag 1772-es felosztasa utan valik divattd a robe 4 la
polonaise, mely a lengyel udvar ruhazatat imitalta.% III. Agost (1696-1763) lengyel kiraly nagy

hangsulyt fektetett a lengyel népi ruhdzat megjelenésére az udvarban. Roéla, valamint feleségérol

% Pons, Rouven, “‘Gemiilde von Gedanken Leer ...": Uberlegungen Zu Reiterportrats Des Ausgehenden 18.
Jahrhunderts,” Marburger Jahrbuch Fiir Kunstwissenschaft 33 (2006): 225-51.

%Pons, Rouven, “‘Gemilde von Gedanken Leer ...": Uberlegungen Zu Reiterportrats Des Ausgehenden 18.
Jahrhunderts,” Marburger Jahrbuch Fiir Kunstwissenschaft 33 (2006): 225-51.

% Francois Guerin: Madame Pompadour gyermekével, 1753, Albertina

6 Katarina Nina Simong¢i¢, “Portraits from the Second Half of the 18th Century in Croatia: Witnesses of Clothing
Forms and Fashion Influences of Rococo,” Etnoantropoloski Problemi / Issues in Ethnology and Anthropology 10,
no. 4 (December 15, 2015), https://doi.org/10.21301/eap.v10i4.6. 904.
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is késziiltek portrék lengyel viseletben.®” [KEP23] [KEP24] Ausztriai Maria Jozefa, a felesége,
1755-ben késziilt portréjan fehér ingben és mélykék, ujjatlan barsony kabétban jelenik meg,
melyet hodprémmel szegélyeztek. Mellrészén viragmintas eziisthimzés lathato, mely nyaktol
derékig zart, majd onnan a f6ldig nyitott, latni engedi az alatta 1évd als6szoknydkat. Nyakanal a
prémgallér sal-szerlien kiszélesedik, fején f6kotd €s csuklya is lathatd. Mindketté hofehér
vaszonbol késziilt. Kezében kesztyfit tart, mely anyagaban illik a kabat alatti ruhaujjak fehér

t%8 szovéséhez. A mellén szalag, ami mellett kitiintetései lathatok.% [KEP25] A ruha

damasz
hasonlatossaga a kontinensen elterjedt Brunswickokhoz tagadhatatlan, noha nem egyazon
ruhadarabrol beszélhetiink. A prémmel szegélyezett kabat, mely el6l zarodik, valamint alola
kilatszanak a ruha ujjai hajaznak a brunswick jellegzetességeire, nem is beszélve a kirdlyné fején
lathat6 csuklyardl. A csuklya egylittes viselése fokotdvel, azonban kizarolag erre a lengyeles
viseletre jellemzd, a brunswickokhoz kizardlag kalapot hordtak. A brunswickok anyaganak
himzése foként K6zép-Eurdpara volt jellemz6, amely ugyancsak hasonlatossa teszi hozza a
portrén lathaté ruhat. Szintén hasonld, bar vilagosabb kék felsdruhdzatban lathatjuk egy masik
portréjan, mely a Varsoi Nemzeti Muzeumban talalhato.”® [KEP26] Itt a kontos kialakitasa kicsit
mas: barna prémmel €s paszomanyozassal zarodik eldl kozépen, illetve nyakrészénél
hermelinprémbdl késziilt salgallért alakitottak ki. Fején lapos, hegyes kalapka lathatd, veres

barsonybol, barna prémmel szegélyezve. A kalapka formaja hasonlatos azokhoz, melyeket a

brunswickokhoz csinaltattak.

A robe ¢ la polonaise ezen viselet mintajat kovette, de nem masolta azt teljesen. [KEP27]
Kiemelt jellegzetessége, a hosszl felsdruha kétoldalt valo felgylirése és megkotése egy rovid
kétoldalt puffos aljii kabatot eredményezett. Altalaban deréknél rogzitett szalagokkal
Osszekototték a kabat also részét, amely Osszerancolta és megroviditette azt. Ujjait a
brunswickhoz hasonldéan megosztottak, valamint ritkan eléfordult, hogy csuklyat is varrtak ra.”!

Prémes zarddasa sokdig megmaradt, valamint az elkészitéshez felhasznalt anyagok is

67 Jan Matejko: I1I. Agost Lengyel kiraly, 1927 koriil, Lengyel Nemzeti Konyvtar
Louis de Silvestre - Portrait of Maria Josepha of Austria (after 1737), Wilan6v kastély

8 Damaszt: olyan szdvet melynek mintazatat a lanc- és vetiilékoldalu kotés véltakozasa képezi.
% Pietro Rotari: Maria Jozefa lenygel kirdlyné portréja, 1755, Nemzeti Mizeum, Varso

70 Slavniczai Sandor Rozalia, 1740, Szlovékia

"I Taylor, Emily Joan: Women's dresses from eighteenth-century Scotland.: fashion objects and identities. Volume 1.
PhD thesis. 2013. 126.
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elékeldbbek voltak: gyakran késziilt damasztszovésli selyembdl, vagy akar barsonybol.
FelsOrészének szabdsa szorosabban kovette a test vonalait, nyaka gyakran volt zart. A
nyakkivagasat kiilonféle szabasu gallérokkal szegélyezték. A ,,Galerie des modes " képei kozt
1772-t61 egészen az 1780-as évek végéig szerepel, mint gyakran viselt €s kedvelt ruhadarab.
Elterjedése és atalakuldsa utan gyakran hasznaltdk utazashoz, a brunswickhoz hasonlo
kényelmessége okéan, azonban emellett eredete és kialakitadsa miatt teljesen elfogadott viselet volt
balokon vagy akar az udvarban is. A korban emiatt az angol magazinok “half-undress” névvel
illetik, megkiilonboztetve a brunswickoktol, mely negligeé, undress vagy dishabille/deshabille
néven szerepel. Az utobbi harom az egyszert, kényelmes, hétkdznapi vagy még inkabb az otthon
kényelmében hordott viseleteket jelolte, melyek bizonyos esetekben voltak csak alkalmasak
vendég fogadasara, vagy nyilvanos megjelenésre. A *half-undress’ esetében a "half’, vagyis fél
arra a koztes allapotra utal, hogy a robe a la polonaise nem kizéarolag a kényelmet helyezi a
szalonképesség elé, azonban nem is tekinthetd tokéletesen az udvari etikettnek megfeleld
darabnak, hanem valahol a kett6 hataran helyezkedett el. A valtozatos hasznalati lehetdségei
miatt kezdi el fokozatosan atvenni a brunswick szerepét. Az 1770-es évek sordn az eskiivokon is
elkezdte kiszoritani a brunswickot, vagy legalabbis éppannyira elfogadott és népszeri eskiivoi
ruha volt, mint elédje. A Ladies Magazine 1776-as szamaban egy édesanya tandcsot kér a

lanyanak vasarlando eskiivdi ruharol, a szerkesztoség bizonytalankodik a ,Poloneze”” és a

brunswick kozott.”

Az 1780-as évek sordn a robe d la polonaise népszerlisége egyre inkabb emelkedik, ugyanakkor
folyamatosan at is alakul. Ezzel parhuzamosan jelennek meg az igencsak hasonl6 szabast am,

egyre rovidebb ujjakkal, kisebb atmérdji szoknyakkal és hosszabb kabatokkal rendelkez6

2 A Galerie des modes egy az 1770-es évektdl franciorszagban megjelend metszetkdnyv, mely a kor divatjait
mutatja be. Jelenleg harom koétete ismert.

73 A robe a 14 polonaise angolos irdsmodja.

74 Ladies Magazine (London, 1776.) 285.

"Providence for all we poffefs and all we are. New cloaths are as neceffary to a bride as the wedding ring: and if
dress is ever in any eftimation at all, it certainly is on the wedding-day. The widow now confulted with us in what
manner Prifcilla fhould appear on this folemn day. It was difputed a long while whether the fhould dress in a fack or
a night-gown, in a Polonefe or a Brunfwic. Though the difpute was carried on with warmth for fome time, and might
be edifying to fuch of my fex as may have more tafte for a genteel gown than an ingenious author”

23



egyiittesek.” Feltételezett keletkezési helyiiktd] fiiggéen kiilonféle neveket kaptak. Ilyen volt a
robe a la turque, mely kaftanszer( kialakitasaval Kozép-Europa XVII. szazadban jellemz6
viseleteinek mintajat kovette. [KEP28] A fenti két ruhatipushoz hasonléan el8l zarodott és
gyakorta szegték szérmével. Ujjai nem voltak, igy alatta hosszu, csukloig érd ujju rovid kabatot
hordtak. Szabasa a korabbi széles szoknyakhoz képest keskenyebb volt, a brunswickhoz
hasonl6an alatta csak egy derék koré kotott vékony parna (miifar) tartotta a szoknyakat. Ilyen
volt tovabba a robe d la circessien, valamint a robe d la creole.”® [KEP29] [KEP30]
Kialakitasukban nem sokban kiilonboznek egymastol, alapvetden szoknyaik lettek egyre
kisebbek és egyszertibbek. Az egyszerlisodési folyamat a chemise a ld reine elnevezésii
viseletben csticsosodott ki, mely Marie Antoinette portréi nyoman valt hiressé/ismertté. [KEP31]
Noha a ruha latszolag hirtelen és drasztikusan valtoztatta meg a divatot nem volt eldzmény
nélkiili. A paraszti idillt idéz6 egyszer(i szabdsa és hofehér szine, valamint disztelensége egyrészt
az uralkodoi rétegek azon torekvéseit sugallja, miszerint emberkozelibbnek szerették volna
lattatni magukat, illetve ezzel parhuzamosan ¢éles kontrasztban allt a szdzad kézepén jellemz6
extrém méretekben gondolkozd, taldiszitett pompaval, melytdl a francia udvar igyekezett
eltavolodni.”” Az egyszeriiségre vald torekvés még a XIX. szazad elején is kitart, ahogy ezt a

régenskor antik viseleteket idéz6 ruhai is mutatjak. [KEP32]
Waldgrave lévite

Noha a robe a ld polonaise kialakulasara kozvetlen hatassal volt a brunswick egyiittes, de
szabdszati szempontbol nem feltétlentil tekinthetd a brunswick kdzvetlen utddjanak. A 1évite
szabasaban szinte tokéletesen koveti a brunswickokat, azzal a kiilonbséggel, hogy nem
feltétlentil voltak csuklyasak, bar ez is eléfordult. Ezen feliil kabatjuk az 1770-es évek soran
folyamatosan egyre hosszabb lett, mig végiil ujbol a foldig ért. A kabat hosszlisdga miatt
kialakuldsat gyakran kotik a robe d la polonaisehez is, de mind a zarodasa, mely egyértelmiien

elél gombos, (mig a robe a ld polonaise inkabb szalagokat hasznalt), valamint mind az ujjainak

75 Kendra Van Cleave, “The Lévite Dress: Untangling the Cultural Influences of Eighteenth-Century French
Fashion,” Textile Society of America Symposium Proceedings, January 1, 2018,
https://digitalcommons.unl.edu/tsaconf/1119. 4.

76 Kendra Van Cleave, “The Lévite Dress: Untangling the Cultural Influences of Eighteenth-Century French
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kialakitasa, mely a brunswickhoz hasonl6an megosztott €s nem rovid, cafolja ezt. A Iévite a
brunswickhoz hasonléan inkabb szalonviselet volt: vékony vaszonkdtésii’® selymekbél, vagyis
tafotabol készitették. Utazasra mar sohasem hasznaltak. Kedvelt neve volt a Waldgrave lévite
vagy a Waldgrave gown, amit gyakori viseldje Waldgrave-hercegndje utan kapta meg.”® A
hercegné valoban kedvelhette az ilyen szabéasu ruhadarabokat, ugyanis lanyair6l késziilt debiitalo
portréjukon mindharman brunswickot viselnek, mikdzben a szalonban himeznek, illetve fonalat
gombolyitanak.*’ [KEP33] A hofehér ruhadarabok a tisztasag és artatlansag mellett, a csalad
gazdagsagat is bemutatjak, siirli szovésu fehér taftselyembol késziiltek, melynek eziistos
csillogasa duplafala®! anyagot feltételez. A portrén az elsébalozé kisasszonyok nem csak a
hazassagra vald alkalmassagukat mutatjak be, a kézimunkaban valo jartassaguk kihangstlyozasa
mindenesetre erre utal, mely miiveltségiiket bizonyitja, de a szalonba helyezett jelenet csaladias
kornyezetet is teremt.®? A valasztott helyszin megindokolja az egyszert, de gazdag, draga
anyagbol késziilt ruhdk viselését. A ruhak a kétféle viselet kozti atalakuldst 6rokitik meg, noha
szorosan kovetik a brunswickok szabasat, kabatjaik mar inkabb térdig érnek, semmint csipdig,

mint a korai daraboknak.
Rutland-ruha

A rutland ruha® az 1780-as évek soran vette at azt a kettds szerepet, melyet kordbban a
brunswick, majd a robe a ld polonaise t61tott be. Egyszerre volt tokéletes bali ruha, utazo vagy
lovaglé viselet és otthoni fogadoruha. Egy koztiszteletben 4ll6 holgy minden elfoglaltsagara
megfeleld volt, ha az idétdltéshez ill6 anyagbol késziilt.3* Kialakitasa, ennek megfelelden dtvdzte

a brunswick, a 1évite és a robe d la polonaise elemeit. 333

8 Vaszonkotés: egyszert alapkdtés, melynek mintaelemét 2 lanc- és két vetiilékfonal alkotja.

7 Ladies Magazine (London, 1783). 268.

80 Sir Joshua Reynolds: The Ladies Waldgrave, 1783, Roxal National Trust, Scotland

81 Duplafalu szdvés: megfeleld szovBszék segitségével elérhetd egy mindkét oldalon mintds, valdjaban két
egymashoz rogzitett szovetrétegbdl allo anyag.

$2Gowrley, Freya, “The Sister Arts: Textile Crafts between Paint, Print and Practice,” Journal for Eighteenth-
Century Studies 43, no. 2 (2020): 139-59, https://doi.org/10.1111/1754-0208.12685.

8 Rutland gown (sajat ford.)

8 A kiilénféle anyagokat, kiilonféle alkalmakkor viselték, igy a posztot vagy egyéb gyapju anyagot inkabb a
szabadlevegén, mig a diszesen szott selymeket féként balokon viselték.

85 Elke: szarvassz6rme, késobb sziklas hegységi vapiti megnevezése

8 Ladies Magazine (London, 1780).32

“The rutland gown, first wore by the celebrated dutchess, very long, with Turkish sleeves and hood, crossed down
the shape with ribbon, the favourite colours the Circassian white, brown, ruby and barré trimmed with elke’. Long
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A Ladies Magazine 1780-as szamaban decemberi viseletnek ajanljak. Szabasa miatt melegebb
viselet volt, mint a kor nyitott ruhai, ezért kedvelt volt telente, mely visszautal a brunswick egyik
elézményére, a domindra is, amit szintén télen viseltek. A leirasban megfigyelhetd, hogy amig a
fehér és barna csikozas, és az oldalt felkotott szoknya a robe a ld polonaise-t idézik, addig a
csuklya és a torokos ujjak a brunswickra hajaznak. Nevét, hasonldoan a mar korabban emlitett
tarsaihoz, Rutland hercegndjérdl kapta, aki elhiresiilten minden szezonban valami (j
divatiranyzattal rukkolt eld, a Ladies Magazine minden kardcsonykor érdeklddve taglalta a

lehetséges 1j ruhakat.®’

Mindezen ruhadarabok kialakuldsa a brunswick elterjedése nyoman valt lehetségessé. A
brunswick megjelenésével megindult a ruhdk egyszeriisodése, a kényelem ¢€s a szabad mozgasra
valo képesség elétérbe kertilése, melynek végeredményként a 1évite, a robe a la polonaise
altalanossd, s6t kedveltté valtak az 1780-as évek végére. Mindemellett Gjfent népszeriivé valt a
karako® és a szoknydak egyiittesének viselése. A ruhdk egyszeriisddése nem allt meg itt, hanem a
XIX. szazad forduldjan, valamint elsd évtizedeiben is folytatodott. A chemise a la reine mar csak
egy bo ujjakkal rendelkez6, nyaknal és mell alatt berancolt, 1ényegében téglalapokbol allo, finom
len vagy pamutvaszonbol varrt ruha. Az 1800-as évek elejének divatja hasonlé szabast, azonban
révid ujju pamut ruhdkbol allt, [KEP34] majd az 1810-es évek végén kezdtek el Gjfent
diszesebbek lenni a divatos ruhadarabok. [KEP35] A folyamat az 1830-as években ért a végére,
amikor egyre nagyobb szoknyak €s ruhaujjak, illetve egyre diszesebb hajviseletek valtak
népszeriivé. [KEP36] A fiiz6k ujboli csontozasa csak az 1840-es évek soran jelent meg, a

krinolinokkal egyiitt, ami a XIX. szazad elsd évtizedeiben nem volt jellemz6
Osszegzés

A brunswick elnevezésii egyiittes az 1740-es évek utazoruhdinak egyfajta praktikus
Osszeollozasaként jott 1étre. Az 1750-es évekre a Német Romai Csdszarsag egyes tartomanyaiban

mar kedvelt ruhadarab volt, &m elterjedése Eurdpéaban a kdvetkezd évtizedre tehetd. Mig Maria

white or brown striped sattin cloaks trimmed with the same, satin hats looped on both sides of the above colours,
trimmed with crape, black or white feathers, intermixed with elke.”

87 Ladies Magazine (London, 1783). 650.

“The duchess Rutland is expected to invent something new, soon after Christmas. And the charming lady Jersey is
expected with a budget of Parisian fashions”

88 Rovid kabat
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Terézia lednyai révén a kontinensen a Svéd Kiralysagtol a spanyol udvarig hordtak, kiemelten
kedvelt volt a bécsi udvarban, és ezaltal a magyar nemesség korében is. Anglidba csak 1764-ben
jutott el. Itt Auguszta (1737-1813) brit kiralyi hercegnd hazassadga utan sokaig népszeri volt,
egészen 1769-ig az év legujabb divatjaként szerepelt szamos divatlapban. Népszertiségét
alatamasztja az 1760-as években ebben a viseletben megfestett portrék sokasaga. Az 1770-es
években varrtak meg az elsé vaszon kotésli pamutbdl szabott darabokat, részben kdszonhetéen
az angliai pamutipar hirtelen fellendiilésének. A pamutimport betiltasa beinditotta a helyi
pamuttermelést, mely ezaltal a pamut arat is jelentdsen csokkentette. Ebbdl, a selyemnél joval
olcsobb anyagbdl késziiltek a kdvetkezd évtizedekben nem csak az arisztokracia, hanem a
kozéposztaly szamara is brunswickok. Ekkor valt utazé ruhabdl nappali viseletté, ekkor kezdte el
az arisztokracia szalonokban viselni a ruhazatot, mivel a divatos sziluett drasztikusan
megvaltozott az 1770-es évek végére. Ez a folyamat nem csak a brunswickot érintette, hanem
sok mas kordbban divatos ruhadarabot is, melyek a XIX. szdzad fordul6jara mind-mind
szalonkdbatokka, hazikoponyegekké valtak, mivel anyaguk nem volt elég vékony és lagy esésti a
régenskor divatos ruhdinak megvarrdsdhoz. Mindekozben ez a praktikus ruhadarab a
kozéposztaly szamara gyakran otthoni, vagy akar munkaruhava valt. A folyamatos és magas
igénybevételre vezethetd vissza, hogy népszeriiségéhez képest kevés maradt fenn. A legtobbet
olyan sokaig hasznalhattak, hogy elrongyoldodtak. Ez aldl részben kivételt képeztek a steppelt
darabok, ugyanis elkészitésiik nagyon koltséges volt. Noha a brunswick nem volt tartés divat, bar
rovid divathulldmnak sem tekinthetd, az altala beinditott folyamat végérvényesen megvaltoztatta
a XIX. szazad forduldjanak ruhézatait. A brunswick elterjedésével jelentek meg az egyre
egyszeriibb dltozetek, melyekbdl végiil kialakultak a régenskor ruhai, igy fontossaga a X VIIL

szazad viseleteinek szempontjabol tagadhatatlan.
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